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1. CONDICOES GERAIS

A Space Tech garante seu produto no territério nacional contra
defeito de material ou fabricagdo, desde que constate a falha
em condigdes normais de uso e no periodo de garantia
estabelecido

A garantia consiste na execugao dos servicos de manutengéo ou
reposicao gratuita de pegas defeituosas, somente se realizadas em
uma das oficinas da rede FORMULA de assisténcia técnica,
localizada em todo territorio nacional.

Para contactar a rede de assisténcia técnica Formula ou localizar a
oficina mais préxima, o telefone de consulta é (011) 2959-0601 e o
site ¢ www.formulaservicos.com.br

Esta Garantia ndo assegura o funcionamento interrupto do produto
e a disponibilidade de pecgas de reposicdo esta sujeito aos
processos legais alfandegarios de importagéo.

Todas as pecas substituidas dentro dos termos expressos nesta
garantia serdo de propriedade SPACE TECH.

2. PRAZO DE GARANTIA

O prazo de validade desta garantia é contado a partir da data de
emissdo da Nota Fiscal/Fatura da compra. Caso ocorra a
transferéncia de propriedade do produto, permanece o direito desta
garantia respeitando o seu prazo de validade, ainda contado a partir
dadata da primeira aquisigao.

3. DESPESAS EXCLUIDAS DA GARANTIA
Servigos de instalagdo do produto.
Embalagem e transporte do equipamento para servicos de

manutencdo, bem como eventuais danos ocorridos durante este
transporte.

Deslocamento de técnico de manutengcdo caso ocorra a
necessidade de um atendimento domiciliar.

Fornecimento de suprimentos/consumiveis necessario para a
operagao do equipamento.

Servigos de manutengao preventiva (limpeza, etc.).

Servigos de manutencéo em avarias causadas por acidentes, por
agentes da natureza, pelo uso em desacordo com o manual do
usuario, pelo uso de suprimentos ou acessorios ndo reconhecidos
ourecomendados pela SPACE TECH.

Servigos de manutengdo em opcionais ndo fornecidos com o
produto.

SPACE TECH
Prazo de Garantia : 12 Meses

Av. Plinio Salgado | Bom Pastor | CEP : 37014-

CERTIFICADO DE GARANTIA

www.spacebr.com.br - Fone 35- 3212-7101 - contato@spacebr.com.br

Esta garantia ndo cobre eventual perda de dados e/ou informagdes,
cabendo ao cliente efetuar se necessario, as devidas copias de
seguranga ou medidas cabiveis.

Para ter direito a garantia cabe ao cliente/usuario apresentar a Nota
Fiscal/Fatura da primeira aquisigdo do produto.

Todas as pecas internas do equipamento contém selo de garantia de
pecas em questéo.

Expirado o prazo de vigéncia da garantia descritas acima, anulara
toda a responsabilidade da SPACE TECH em relagdo ao produto.
Em qualquer troca de produto o prazo de garantia continua sendo a
partir da data da compra original do produto.

4. EXTINCAO DA GARANTIA
Esta garantia fica automaticamente extinta se :

O equipamento utilizado em desacordo com as instrugdes que o
acompanham.

O produto ou ainda o equipamento no qual ele estiver agregado
for ligado de forma inadequada a rede elértrica impropria sem
aterramento ou sujeito a variagdes de energia ou ainda se for
instalado em ambiente hostil (com vibragdes, elementos
corrosivos, etc), que possam causar ou vir a causar danos ao
produto.

O produto possui selos de garantia tanto interno como
externo que somente poderdo ser violados por
pessoas autorizadas.

A violagdo destes selos (ajustes ou consertos) por
pessoas nao autorizadas implicara automaticamente a
percada garantia.

Se este certificado ou nota fiscal de compra apresentar rasuras ou
modificagées.

A garantia nao cobre defeitos por mau uso, causas

externas ou problemas de software, que neste caso
serao cobrados para serem executados
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1. APRESENTAGAO

Nossa Linha de Computadores foi projetada e desenvolvida para aplicagdo e componentes
da mais alta tecnologia, garantindo a melhor performance, qualidade e versatilidade do
produto.

2. INSTRUGOES IMPORTANTES PARA A SUA SEGURANCA

Os produtos SPACETECH séo projetados com o maximo de cuidado, tanto na parte técnica,
quanto nos quesitos inerentes a seguranga dos usuarios. No entanto, alguns cuidados por
parte dos usuarios sao necessarios :

1. Verifique se o equipamento estd com a chave seletora de tensdo, que se encontra
na parte traseira do computador, posicionada de acordo com a tensdo de sua rede
elétrica(110v/220v).

2. Posicione todo seu equipamento numa superficie plana e firme, longe de poeira,
graxa ou qualquer tipo de liquido.

3. Proteja seu equipamento de temperaturas extremas e umidade, evite luz solar
direta, e outras fontes de calor.

4. Desligue o equipamento e remova o cabo de forga da tomada e cabo de linha
telefénica que esta conectado em seu equipamento, nos casos de :
4.1. Derramamento de liquido no seu equipamento
4.2.Danos no cabo de forga
4.3. Emissao de som ou cheiro anormal do equipamento
4.4. Naocorréncia de tempestades com raios

Diante de qualquer uma dessa situagdes ou outra que possa parecer estranha, o produto
necessitara de cuidados técnicos, que deveréao ser prestados por entidades credenciadas
pela SPACETECH

5. Nao sobrecarregue tomadas ou extencdes, evite o uso de “benjamins” e
semelhantes

6. E aconselhavél que o usuério realize backup regularmente de seus arquivos

7.Nuncainsira qualquer objeto através dos orificios encontrados no equipamento

8. Nao tente abrir ou reparar o equipamento. Abrir ou reparar o equipamento podera
expor o usuario voltagens(choques elétricos) com sério risco de dano pessoal, além de

implicar na perda de garantia de seu equipamento.

9. Apos desligar o computador, cubra sempre com capas o gabinete, monitor e a
impressora.

ATENGAO : Nunca utilize os equipamentos com capas

10. Nuncafaga oudesfaga conexdes com o equipamento ligado

ATENGAO :
* POR QUESTAO DE SEGURANCA, O EQUIPAMENTO SAI
DA FABRICA COM VOLTAGEM DE 220 VOLTS
SELECIONADA

* AGARANTIA NAO COBRE DANOS CAUSADOS POR
LIGACAO DO APARELHO EM VOLTAGEM ERRADA

Conexoes de seu Micro

Auxiliar

Microfone | Energia p/
computador
Chave seletora
Som (110v/220v)

Passos Para ligar seu computador :

1. Conecte os cabos conforme a figura acima

2. Confirme qual é a voltagem de sua tomada elétrica(110v/220v)
e altere a fonte para a mesma e conecte o cabo de for¢a a sua

tomada

3. Aperte o botao power que esta localizado na parte da frente do
seu computador

4. Desfrute de um 6timo produto produzido pela SPACETECH

O Computador segue com linux Instalado.
O usuario é : kurumin e a senha : 1
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Seguranca

Convencdes Nacionais

As subse¢des a seguir descrevem as convengdes de notacdo usadas neste documento.
Observagdes, avisos e alertas

Ao longo deste guia, os blocos de texto podem ser acompanhados por um icone e impressos em negrito ou italico.

Esses blocos sdo observagdes, avisos e alertas, sendo usados como segue:

OBSERVACAO: UMA OBSERVACAO indica informagées importantes que o ajudam a fazer melhor uso de

seu monitor.

AN
AVISO: UM AVISO indica danos potenciais ao hardware ou perda de dados e o instrui sobre como evitar o

problema.

A

ALERTA: UM ALERTA indica potencial para danos pessoais e o instrui sobre como evitar o problema.



Alimentacao

A O monitor deve ser utilizado apenas com o tipo de energia elétrica indicada na etiqueta. Se nao tiver certeza
do tipo de alimentacé&o elétrica fornecida a sua casa, entre em contato com o distribuidor ou com a companhia de

energia elétrica local.

A O monitor esta equipado com um plugue aterrado de trés pinos, sendo o terceiro pino para aterramento.
Este plugue serve apenas numa tomada elétrica aterrada como uma caracteristica de seguranca. Se a tomada
ndo aceitar o plugue de trés pinos, peca a um eletricista que instale a tomada correta ou use um adaptador para

aterrar o aparelho com segurancga. Nao anule a finalidade de seguranca do plugue aterrado.

A Desconecte o dispositivo durante uma tempestade de raios ou quando nao for usada por longos periodos.
Isto protegerd o monitor contra danos causados por surtos elétricos.

A. N&o sobrecarregue as barras de tomadas ou extensdes. A sobrecarga pode resultar em incéndio e choque

elétrico.

AY\para garantir uma operacao satisfatoria, use o monitor apenas com os computadores listados pela UL que
tém receptaculos de configuracdo apropriada, marcados entre 100 a 240 Vca, min. 1.5 A.

A. Atomada deve estar instalada perto do equipamento e ser de facil acesso.

.&Para uso apenas com o adaptador elétrico instalado (saida de 12 Vcc 3A) que possui a licencga listada pela

UL, CSA (apenas monitores com adaptador elétrico).



Instalacao

AN@.O cologue o monitor num carrinho, suporte, tripé, apoio ou mesa instavel. Se o monitor cair, pode ferir uma
pessoa e causar sérios danos ao aparelho. Use apenas um carrinho, suporte, tripé, apoio ou mesa recomendado
pelo fabricante ou vendido com o monitor. Siga as instru¢des do fabricante ao instalar o produto e use os
acessorios de montagem, recomendado pelo fabricante. Uma combinagédo de produto e carro devem ser

movimentados com cuidado.

ANunca introduza nenhum objeto nas ranhura do gabinete do monitor. Isto pode danificar as partes do
circuito e provocar um incéndio ou choque elétrico. Nunca derrame liquidos sobre o monitor.

.&;Néo coloque a frente do produto sobre o piso.

ASe vocé fixar o monitor numa parede ou prateleira, use um kit de montagem aprovado pelo fabricante e siga
as instrucdes do kit.

AP peixe algum espaco em volta do monitor, como mostrado abaixo. De outro modo, a circulacdo de ar pode ser
inadequada e causar um superaquecimento, o que pode causar um incéndio ou danos no monitor.

Veja abaixo as areas de ventilagdo recomendadas ao redor do monitor, quando o monitor estiver instalado na
parede ou no suporte:

Instalados na parede

4 po
10 cm

j<== Deixe pelo menos este
espaco em volta do
| & | aparelho



Instalado com suporte

11 7/8 pol
T 10em

—————————— i —————— - ——————

4 pol

4 pol
T0cm .

10 cm

P ——.

Deixe pelo menos este

= aspago em volta do
aparelho. e \

o o el
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Limpeza

.&.Limpar 0 gabinete regularmente com o pano fornecido. Pode utilizar um detergente suave para limpar

manchas em vez de detergentes pesados que irdo cauterizar o gabinete do produto.

.i\Ao limpar, certifique-se que nenhum detergente é colocado no produto. O pano de limpeza néo deve ser

muito aspero pois arranhara a superficie da tela.

&Por favor, desconecte a tomada de energia antes de limpar o produto.

4 R { B, 4 A

,X(: i I




Outros

.&Se o0 produto estiver emitindo odor, som ou fumaga estranha, desconecte a tomada de energia
IMEDIATAMENTE e entre em contato com o Centro de Servicos.

.LCertifique-se de que as aberturas de ventilagdo ndo estejam bloqueadas por uma mesa ou cortina.

41 \N&o submeta o monitor LCD a condi¢Bes de grande vibragdo ou de alto impacto, durante a operagéao.

£\ N3o bata ou deixe cair o monitor durante a operagao ou o transporte.



Configuracao

Conteudo da CAIXA

Monitor
& | oj‘? © ©
& l
B S
Manual CD Base do Monitor Suporte
o ¥ * | - ? * N * 9
e -l - .
4 “ 5 & i
Cabo Cabo Cabo Analégico DVICabo CaboHDMI

de Forga de Audio

* Nem todos os cabos de sinal (Cabos Analdgicos, DVI, Audio e HDMI) seréo fornecidos para todos os paises e

regibes. Verifique com o revendedor local ou sucursal da AOC para confirmagéo.
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Instalacao do suporte e Base

Por favor, instale ou remova a base, seguindo os passos abaixo.

Configurar:

L

Remover:

P

11



Ajuste do angulo de viséao

Para uma visualizagéo ideal, recomenda-se olhar a face completa do monitor e, a seguir, ajustar o angulo do
monitor de acordo com sua preferéncia.
Segure a base para que o monitor ndo tombe ao alterar o a&ngulo do monitor.

Vocé podera ajustar o angulo do monitor de -4° a 17 °.

_4 Nz 17

@ NOTA:

Nao toque a tela de LCD ao alterar o angulo. Isso pode danificar ou quebrar a tela de LCD.

12



Conexao do Monitor

Conexdes dos cabos na parte de trds do monitor e no computador

1. Alimentagao
2. Analdgico (Cabo VGA DB-15)

Para proteger o equipamento, desligue sempre o monitor LCD e o PC, antes de fazer a ligacéo.
1 Conecte o cabo de alimentacéo no conector apropriado na parte traseira do monitor.
2 Conecte o cabo D-Sub entre o monitor e o computador.

3 Ligue o monitor e o computador.

Se o monitor exibir uma imagem, a instalacéo esta concluida. Se néo for exibida uma imagem, consulte a se¢édo

de Solucéo de problemas..

13



Instalacao do braco de fixagcao para parede

Preparacao para instalac@o do braco de fixac@o para parede (opcional).

¢ :'?’:

Este monitor pode ser montado num braco de fixacdo para parede, adquirido separadamente. Desconecte o cabo

de alimentagao antes deste procedimento. Siga 0s passos abaixo:

1 Remova a base.

2 Siga as instrucdes do fabricante para montar o braco de fixacao para parede.

3 Coloque o brago de fixagéo para parede na parte de trds do monitor. Alinhe os furos do brago com os furos na
parte de trds do monitor.
Insira os quatro parafusos nos furos e aperte-os.
Reconecte os cabos. Consulte o0 manual do usuério que acompanha o braco de fixacédo para parede

(opcional) para ver as instru¢des de fixagdo na parede.

Nota: os furos para parafuso de fixagdo VESA ndo estdo disponiveis para todos os modelos; verifique com o
revendedor ou departamento oficial da AOC.

14



Ajuste

Ajuste da Resolucao Ideal

Windows Vista

Para Windows Vista:
1 Clique em START (iniciar).

2 Clique em CONTROL PANEL (painel de controle)..

3 Cligue em Appearance and Personalization(aparéncia e personalizagdo).

@2 R
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4 Clique em Personalization (personalizagao)

e e B

5 Cliqgue em Display Settings (ajustes de visualizac&o).
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6 Ajuste a resolucdo de SLIDE-BAR (barra de rolagem) em 1920 x 1080.
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Windows XP

Para Windows XP:
1 Clique em START (iniciar).

o ] ark
| J g | E

ﬁ ’T:-r-:—: e L My Documents
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"‘ MR Enplorar &R ricin and Saopork
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Al Erograms [

[ Lo orr [0 Turn ce Comrs

2 Clique em SETTINGS (ajustes).
3 Clique em CONTROL PANEL (painel de controle).

4 Cliqgue em Appearance and Themes (aparéncia e temas).

5 Faca um clique duplo em DISPLAY (visualiza¢&o).
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6 Clique em SETTINGS (ajustes).

7 Ajuste a resolucdo de SLIDE-BAR (barra de rolagem) em 1920 x 1080.

DHimprlay oo par lios

Thowees | Dosbio || Seeen Saver || Sppeoararmwe | Solbngs
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Windows ME/2000

Para Windows ME/2000:

1 Clique em START (iniciar).

2 Cligue em SETTINGS (ajustes).

3 Clique em CONTROL PANEL (painel de controle).

4 Faca um clique duplo em DISPLAY (visualiza¢ao).

5 Clique em SETTINGS (ajustes).

6 Ajuste a resolucao de SLIDE-BAR (barra de rolagem) em 1920 x 1080.

18



Hotkeys

ECO(DCR)/- 4:3 ouWide/+ Auto/ sair Menu/Inserir Liga/Desliga

Deligar
Pressione novamente o botdo de Liga/Desliga para desligar o monitor.

Eco (DCR)/ -
Somente ao pressionar a tecla DCR continuamente é possivel ativar ou desativar a fungdo DCR quando néo h&a
OSD.

Teclarapida darelagdo daimagem ampla ou 4:3/+
Quando ndo usar um OSD pressione + repetidamente para alterar 4:3 ou a relacdo da imagem ampla. (Se o
tamanho da tela do produto for 4:3 ou a resolucéo do sinal de entrada estiver no formato amplo a tecla rapida é

desativada para ajustar-se).

Auto / Sair
Quando o OSD estiver fechado, pressionar o botdo Auto ird configurar automaticamente a funcéo de tecla rapida.

19



Configuracéo de OSD

Instrugéo béasica e simples sobre as teclas de controle.

-
-
Image Setup Color Setup Picture Boost OSD Setup

1) Pressione o botdo de MENU para ativar a janela OSD.

2) Pressione - ou + para navegar pelas fun¢des. Quando a fungéo desejada estiver em destaque, pressione o
botdo de MENU para ativar o submenu. Quando a fungdo desejada estiver em destaque, pressione o botdo de
MENU para ativa-la.

3) Pressione - ou + para alterar as configuracdes da func¢éo selecionada. Pressione - ou + para selecionar
outra fungéo no submenu. Pressione AUTO para sair. Se quiser ajustar qualquer outra funcéo, repita as etapas 2-3.
4) Funcéo de trava de OSD: Para travar o0 OSD, pressione e mantenha pressionado o botdo de MENU enquanto o
monitor estiver desligado e depois pressione o botéo de Liga/Desliga para ligar o monitor. Para travar o OSD,
pressione e mantenha pressionado o botdo de MENU enquanto o monitor estiver desligado e depois pressione o

botédo de Liga/Desliga para ligar o monitor.

Notas:

1) Se o produto tiver somente uma entrada de sinal, o item de "Input Select" (Sele¢édo de entrada) é desabilitado

para ajustar.

2) Se o tamanho da tela do produto for 4:3 ou a resolucdo de sinal de entrada estiver no formato amplo, o item de

"Image Ratio" (Relagdo de imagem) é desabilitado para ajustar.

3) Uma das fungdes de DCR, Incremento de cor e Incremento de imagem esta ativa, assim sendo, as outras duas
20



fungbes estdo desligadas.

Luminancia

.
-
Image Setup Color Setup

A

t'! y v "l

Pressione MENU (Menu) para exibir menu.

(Luminancia), e pressione MENU para inserir.

i\

1'1‘3)\'
; J
f

Pressione = ou oy para selecionar submenu, e pressione MENU para inserir.
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Pressione AUTO para sair.

Brilho 0-100 Ajuste do Brilho
Contraste 0-100 Ajuste do Contraste
Padréo Modo Padréo
LY
Texto 7 Modo Texto
Eco mode
Internet Modo Internet

‘ Jogos ;4-4 Modo Jogos

Filme 0 Modo Filme
Esportes : Modo Esportes
Gammal Ajustar para gama 1

Gamma )
Gamma2 Ajustar para gama 2
Gamma3 Ajustar para gama 3

DCR Desligado Desativar o contraste dinamico




Ligado

o

Ativar o contraste dindmico
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Configuracao da Imagem

-
.
Image Setup Color Setup Picture Boost 0SD Setup

Picture Boost OSD Setup Luminance

Pressione = ou + para selecionar submenu, e pressione MENU para inserir.
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3

pressione = ou g para ajustar.

Plcture Boost

Pressione AUTO para sair.

08D Setup

Luminance

Clock 0-100 Ajusta o clock da imagem

Fase 0-100 Ajusta a fase da imagem

Nitidez 0-100 Ajusta a nitidez da imagem

Posicdo H 0-100 Ajusta a posigao horizontal da imagem
Posigcédo V 0-100 Ajusta a posicao verticalda imagem
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Ajuste de Cor

-
+ -
Image Setup Color Setup Picture Boost 0SD Setup

Luminance

Pressione = ou g para selecionar submenu, e pressione MENU para inserir.
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pressione = ou + para ajustar.

',1 \
’ \V
R
Pressione AUTO para sair.
Color setup. Quente Selecione para dar um tom avermelhado ao branco
Normal Selecione para dar um tom neutro ao branco
Fria Selecione para dar um tom azulado ao branco
sRGB Selecione a temperatura de cor SRGB
vermelho Ajuste do vermelho
Usuario verde Ajuste do verde
azul Ajuste do azul
DCB Mode Realce total | ligado /
de cores desligado Desativa ou ativa o modo realce total de cores
Tom de pele ligado /
natural desligado Desativa ou ativa o0 modo de tom de pele natural
Campo ligado /
verde desligado Desativa ou ativa 0 modo de campo verde
Céu Azul ligado /
desligado Desativa ou ativa o0 modo de céu azul
Ajuste ligado /
Automatico desligado Desativa ou ativa 0 modo de ajuste automatico
DCB Demo ligado /
desligado Desativa ou ativa 0 modo Demonstragdo
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DCB - Picture boost

-
.
Image Setup Color Setup Picture Boost 0SD Setup

Pressione MENU (Menu) para exibir menu.

08D Setup Color Setup

i
Pressione = ou g para selecionar © ‘ (Aumento de imagem), e Pressione MENU para entrar.

———

Pressione = ou g para selecionar submenu, e pressione MENU para inserir.
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pressione = ou + para

Al
9"

ajustar.

Pressione AUTO para sair.

..

Color Setup

Tamanho da
Imagem Ajusta o tamanho da imagem
Realcada 14-100 realcada
) Ajusta o brilho da area da imagem
Brilho
0-100 realcada
Ajustar o contraste da area da
- Contraste )
r. ; ‘ 0-100 imagem realcada
- i . Ajusta a posicao horizontal da area
Posicédo H )
0-100 da imagem realcada
o Ajusta a posicao vertical da area da
Posicéo V .
0-100 imagem realcada
. Desativa ou ativa a rea da imagem
Arearealcada | )
ligado / desligado realcada
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Configuracdo do menu OSD

-
.
Image Setup Color Setup Picture Boost 0SD Setup

&

Pressione = ou T para selecionar ¢ (Configuracdo do menu OSD), e pressione MENU para inserir.

Pressione = ou oy para selecionar submenu, e pressione MENU para inserir.
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pressione = ou 3 para ajustar.

Pressione AUTO para sair.

. Ajusta a posicao horizontal do
Posicédo H
0-100 menu OSD
L Ajusta a posigao vertical do menu
Posicéo V
0-100 osD
o Ajusta o tempo de exposicao do
Tempo limite
5-120 menu OSD
Transparénci
a 0-100 Ajuste a transparéncia do OSD
Idioma Seleciona o idioma do menu OSD
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-
Image Setup Color Setup Picture Boost [ELERY

Pressione MENU (Menu) para exibir menu.

Pressione = ou T para selecionar I\ (Extra), e pressione MENU para inserir.

Pressione = ou g para selecionar submenu, e pressione MENU para inserir.
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pressione

= ou + para ajustar.

Pressione AUTO para sair.

I\

Selec¢édo de Anal Selecione para detectar automaticamente o
nalog .
entrada sinal de entrada
Configuracéo ) . Ajusta automaticamente a imagem para a
» sim ou ndo L _

automatica definicdo padrédo
Desl . . .

. 0 - 24 horas Selecionar o tempo para desligar o monitor
Temporiz
Proporcéo da
imagem wide ou 4:3 Selecione o formato wide ou 4:3 para exibi¢do
DDC-CI sim / ndo Ativa / Desativa a comunica¢do DDC-CI
Redefinir sim / ndo Ajuste do monitor ao padréo de fabrica
Informacbes Mostra a resolucéo e frequéncias utilizadas
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-
Image Setup Color Setup Picture Boost [ELERY

A

t'! ,}) v "l

Pressione MENU (Menu) para exibir menu.
2

»,
Luminance

Pressione AUTO para sair.

\ s Sair Sair do menu de OSD
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Indicator LED

Status

Modo de funcionamento

completo

Modo ativo-desligado

Cor do LED

Azul(ou verde)

Laranja(ou vermelho)
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Driver

Driver do Monitor

Windows 2000

1. Inicie o Windows® 2000

2. Clique no botéo 'Start (Iniciar)', aponte para 'Settings (Configuragdes)' e clique em 'Control Panel (Painel de
controle)'.

3. Clique duas vezes no icone 'Display (Video)'.

4. Selecione a guia 'Settings (Configuracdes)' e clique em 'Advanced... (Avancadas...)".

5. Selecione 'Monitor (Monitor)'.

- Se o botao 'Properties (Propriedades)’ estiver desabilitado, significa que o monitor estd devidamente configurado.
Pare a instalagéo.

- Se o0 botéo 'Properties (Propriedades)’ estiver habilitado. Clique no botao 'Properties (Propriedades)'. Siga os
passos abaixo.

6. Cligue em 'Driver (Driver)' e, a seguir, clique em 'Update Driver... (Atualizar driver)' e depois no botao 'Next
(Avancar)'.

7. Selecione 'Display a list of the known drivers for this device so that | can choose a specific driver (Exibir uma lista
de drivers conhecidos para este dispositivo, de modo que eu possa escolher um driver especifico)' e, a seguir,
cligue em 'Next (Avancgar)' e depois em 'Have disk... (Com disco...)".

8. Cligue no bot&o '‘Browse... (Procurar)' e selecione a unidade apropriada F: (Unidade de CD-ROM).

9. Cligue no botéo 'Open (Abrir)' e depois no botdo 'OK'.

10. Selecione o modelo de seu monitor e cliqgue no botéo 'Next (Avancar)'.

11. Cligue no botéo 'Finish' (Concluir) e depois no bot&o 'Close (Fechar)'.

Se vocé vir a janela 'Digital Signature Not Found (Assinatura digital ndo encontrada)’, clique no botdo 'Yes (Sim)'.

Windows ME

1. Inicie o Windows® Me

2. Cligue no botéo 'Start (Iniciar)', aponte para 'Settings (Configura¢@es)' e clique em 'Control Panel (Painel de

controle)'.

3. Clique duas vezes no icone 'Display (Video)'.

4. Selecione a guia 'Settings (Configuracdes)' e clique em 'Advanced... (Avancadas...)".

5. Selecione o botao 'Monitor' (Monitor) e cliqgue no bot&o ‘Change... (Alterar)'.

6. Selecione 'Specify the location of the driver(Advanced) (Especificar o local do driver (avancado))' e cliqgue no

botdo 'Next (Avancar)'.

7. Selecione 'Display a list of the known drivers for this device so that | can choose a specific driver (Exibir uma lista
36



dos drivers conhecidos para este dispositivo para que eu possa escolher um driver especifico)' e, a seguir, clique
em 'Next (Avancar)' e depois em 'Have disk... (Com disco...)".

8. Clique no botéo 'Browse... (Procurar)', selecione a unidade apropriada F: (Unidade de CD-ROM) e clique no
botéo 'OK'.

9. Clique no botéo 'OK’, selecione o modelo de seu monitor e clique no botdo 'Next' (Avancar).

10. Cligue no botéo 'Finish (Concluir)' e depois no botéo 'Close (Fechar)'.

Windows XP

1. Inicie o Windows® XP.
2. Cligue no bot&o 'Start' (iniciar) e depois clique em 'Control Panel' (painel de controle).

Tk 3 3 p—
= vt iea S £ pv Docummnts
-, E-rremil L& Py Baemask Deoaimayaents @
L-p-] Ot ek
! [’ ﬂ'? iy Fiabuyres
n}”‘:" 53 _-_ﬁ- Py Plussie
m Hatapad A my ompurer
W e T —
e HY N esS Al A e
@ weindoves Meodia Mave e
ad) o Suopore
“ MER Exploras el =
S search
m wincdo Moie Pl i
Al erograms [

m]l---:--ll ||:I,’.1| Trn CWF Campakar

3. Selecione e clique na categoria 'Appearance and Themes' (aparéncia e temas).

2 b
-
# [ T — = ::-.-:.-..- [

- I'-J [y T [ e Sy e ST r—

_' [ e R v .

4. Clique no item 'Display’ (visualizacao).

37



I+ esam g din

[T

| D o e s

5. Selecione a aba 'Ajustes’ e depois clique no botéo '‘Advanced' (avangado).

| Thewms | Dosbiags || Suacon fover || Sppmorarne | Solings

Druagelaz
gy comd Moy Florslon cas 300 Pyt 1
LT I R R T Y Cordes o asliy)
Law [ 3 | | ¥ [T — Y .
1024 by 7R paals [ SR BN
| Toomitsmatesot . | [ sclysswcesa |

[ or ][ cewa |

6. Selecione a aba 'Monitor'

- Se o0 botéo 'Properties' (propriedades) estiver desativado, isto significa que seu monitor estd adequadamente
configurado. Por favor, pare a instalacao.

- Se o0 botéo 'Properties' (propriedades) estiver ativo, clique no botéo 'Properties' (propriedades).

Por favor, siga os passos abaixo.

Plug and Play Monitor and 30 Prophet 100 Pro

0 Gasfocal ] Davica Salaction €1 Color Conmctlion
Garmral Adaptar Morstos Trcusblashoot Color b ansgemand
Mgrehos bype
gj Prhusg e Pl Monitor
=TT |
Moo edling
Sciman infinch 1ake:
B Htz -

] Hidla madas that shis mmocic carmot disglay

Clheaiing this check b alows wou 1o select display moded thal this
cator Ganl ohe comectly, This may kesd bo an unussble deplay
-d.}':-:l.-n-pdhp.:ﬁuu- =

[ or | [ Cencet |

7. Cligue na aba 'Driver' e depois clique no botao 'Update Driver..." (atualizar Driver).
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8. Selecione o botao 'Install from a list or specific location [advanced]" (instale a partir de uma lista ou local

especifico [avancado]) e depois cliqgue no botédo 'Next' (seguinte).

Hardware Lpdate Wizard

‘Wialcome to the Hardware Update
Wizard

Whis wazaed hedps o instal solvwase lor
Pl ared Play Morslos

# ) IF pour hasdweasn come with an stallation CO
e o Hloppy disk, inemt il now

‘it o geoas waard e wazaed lo do?

(0 |kl B st antorraatically [Facommendad]
(® Imatall hom a st ot gpescific locstion Bdvanced]

ik, Meatt 1o continue.

i

9. Selecione o botdo 'Don't Search. | will choose the driver to install' (N&o procure. Eu vou escolher o driver para

instalar). Depois clique no botédo 'Next' (seguinte).

Plescs choose pouws soarch and inslallalion options.

) Smmrhy fod e besk divves i e looslions

pattes s sernoreable meda. The bel direes o wall be rolaled
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10. Clique no botao 'Have disk... (Com disco)', depois no botao 'Browse... (Procurar)' e, a seguir, selecione a

unidade apropriada F: (Unidade de CD-ROM).
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11. Cligue no boté&o 'Open (Abrir)' e depois no botéao 'OK'.

12. Selecione o modelo de seu monitor e clique no botdo 'Next (Avancar)'.

- Se vocé vir a mensagem 'has not passed Windows® Logo testing to verify its compatibility with Windows® XP
(ndo tenham passado no teste do logotipo do Windows® para verificar sua compatibilidade com o Windows® XP)',
clique no botéo 'Continue Anyway (Continuar assim mesmo)'.

13. Clique no botao 'Finish (Concluir)' e depois no botdo 'Close (Fechar)'.

14. Clique no botdo 'OK' e novamente em 'OK' para fechar a caixa de didlogo 'Display Properties (Propriedades de
Video)'.
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Windows Vista

1. Cliqgue em "Start" (iniciar) e "Control Panel" (painel de controle). Depois, faga um clique duplo em "Appearance

and Personalization" (aparéncia e personalizagdo).

o+ Gt Pt « uwf »

2. Clique em "Personalization” (personalizagdo) e depois em "Display Settings" (ajustes de visualizacéo).
. g e

[I€ oo s E |
Mot | |
Deng the icona to match your mondon. lmm ’

1

'Lmu-mnmw-uuuumm- *4

Besshron Colors:

Low ~) vogn  [Hepeegiee o)
2290 by 1028 pavels

bon ] 3o the bet dogley” | Adyances Settngn

o ][ e .
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4. Clique em "Properties” (propriedades) na aba "Monitor". Se o bot&o "Properties" (propriedades) estiver
desativado, isto significa que a configura¢éo de seu monitor est4 completa. O monitor pode ser usado como esta.

Se a mensagem "Windows precisa..." € visualizada, como mostrado na figura abaixo, clique em "Continue".
" Gener P Morcr sod NVIDHA GeFoce 6600 LE (Micressh Co. (58|
| Adwpter | Worvor | Traubleshost | Cotr Mansgement

Morster Type
~ Genens PrP Monior

' Sooutes
Morvtor Settngs
Soten refresh rate:
et *]

/| Hide modes hat Pys monier carnot daplay

Cearng Tz chack box slows you 55 select daglay modes St tha
monvior cannct deplyy comecty. This may lead % an urusable
dsplay andor damaged hardware.

o Detais | Contowe || Cancel |

User Account Control helps stop thorized changes 1o your

5. Clique em "Update Driver..." (Atualizar driver) na etiqueta "Driver".

-
Ganenc Pr Momtor Properties TIEG— LA | [0 s i Properties S -
G P e

Gored | Dnver | Cotae| Gowsl] Over |Cutale
~ Garenc Fr® Montos | ~ Ganens P Morar
| Device e Montons Dewer Provider  Momech
Mondstrw  (Sunded montor hoss) | DowecOne  L2VZ6
: Loceton o NVIDHA GeFarce 6601 LE Mok oo | Dver Vomon 60 6000 16368
[ Device gt E Ogtel Sgrer.  macreack wndiows

Drpver Dutale | To veew dutals sbont e dtver fee

[TosmeBaw]  Tosouevn v s e devce

£ e device fals sher odatng the Sover ol
Back b e prevoudy ratalied Stver

Dastues 7o aacted davce |

Disatie
- To unintal the dover (Advanced)

6. Marque a caixa de verificagcdo "Navegar meu computador para o software do driver" e clique em "Deixe-me
retirar em uma lista de drivers do dispositivo no meu computador".
" o S ———— ] |
i ~
& o v O e Gk 1 Ao
‘ Browse for driver SOMWATe 0N yOur COMputer

Soat Vo ey s ae o e o e
= v | e

¥ invte sebtviders

4 Lot me pick from a list of device drivers 0n my commputer
o ) il e rdaled e Mmoo d? e driv e ond ol A
Vawn o e e cdmgory i e devce

it ] [conen

7. Cligue no botédo 'Have disk...' (ha um disco...), depois clique no botédo 'Browse...' (navegar) e depois selecione o
drive apropriado F:\Driver (CD-ROM Drive).

8. Selecione o modelo do monitor e clique no botdo 'Next' (seguinte).

9. Cligue em "Close" (fechar) — "Close" (fechar) — "OK" — "OK" nas seguintes telas visualizadas em seqtié

ncia.
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Windows 7

1. Windows® 7 Inicio

2.Cligue em 'Start' (Inicio) e tecle em 'Control Panel' (Painel de Controle).

&
D CyberLink PowerCinema 1 4

) Paint 4 a0c

/
€ vinsous vedia Center [ CCORzents
5 Pictures

&~ Touch tool
Music
»
Games
Calculator
Computer
Sticky Notes 4

Control Panel
Snipping Tool

V3
©
Devices and Printers
¥ Magnifier
Default Programs
B winrar ,

» Al Programs

Help and Support

| JSR Shutdown >

3. Clique no icone 'Display'.

U3 » Control Panel » Al Control Panel tems » |4, e 2

Adjust your computer's settings

» 4 5 b8 !
& ® 0e
 De 3o LE

@ Esseor I F ]
ey 2 @ < ke
o ot b 8 =N
L] @in & P> / e
and T = P S &P
® Realtek H % R 9n

et A To ting
aw 1 W

4.Clique no botdo “Change display settings” (Mude a programagao do display).

@ » Contol Panel » AllControl Panel kems » Display =es

©

Control Panel Home

Make it
You can chang
temporarly enl

your screen

ftems on your screen by choosing one of these options. To
use the Magnifier tool.

Senaer - 10 Preview

© Medium - 125% (default

Larger - 150%
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5.Clique no botéo “Advanced Settings” (Programacgdo Avancada).

& » Control Panel » All Control Panel ltems » Display » Screen Resolution |4 || Search Controt Panei 2
e

Change the appearance of your display

Detect

m Identify
9,

Display: 1. Nvidia Defauit Flat Panel

Resolution 1920 x 1080 recommended) +

oo

oK Cancel

6.Cligue na aba “Monitor” e entéo, clique no botdo “Properties” (Propriedades).

! |Adaptu Monitor |Twubloshoal | Colo«hhnagomontl@ GeForce 9100M G ’

Monitor Type

Generic PnP Monitor

Monitor Sefings
Screen refiesh rate:
60 Henz -

Hide modes that this monitor cannot display

Colors:

True Color (32 bif) v

0K Cancel Apply

7.Clique na aba “Driver” (Driver).
Geperic PP Monitor Propertes 2

General [ Driver | Details

| & Generic PnP Monitor

Driver Provider Microsoft l
Driver Date 6/21/2006
Driver Version 6.1.7600.16385 M
Digital Signer Microsoft Windows
Driver Details I To view details about the dnver files M
Update Driver. | To update the driver software for this device

Roll Back Drive: Ifthe device fails after updating the driver. roll back
= to the previously installed driver

Disable Disables the selected device,

To uninstall the driver (Advanced)

ok || cancal
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8. Abra a janela “Update Driver Software-Generic PnP Monitor” (Software de Atualizagéo do Driver do Monitor
Genérico PnP) clicando em “Update Driver...” (Software de Atualiza¢do do Driver ...) e clique no botdo

“Browse my computer for driver software” (Pesquise o driver no meu computador).
[ L

How do you want to search for driver software?

2 Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

2 Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

9. Selecione “Let me pick from a list of device drivers on my computer” (Deixe-me pegar da lista de

acessoOrios em meu computador).

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location: '

D:\Drivers\Touch device| - Browse...

[¥]Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer ‘
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device.

10. Clique o botéo “Have Disk” (H4 um disco). Clique no botédo “Browse” (Pesquisar) e navegue para o
seguinte diretério:

X:\Driver\module name (onde “X” é a letra designada para o drive de CD-ROM).

X |

Insertthe manufacturer’s instaltation disk. and then make
sure that the correct drive is selected below.

Copy manufacturer's files from:

F\Drivers\e936Vi|

Tell me why driver signing is important
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11. Selecione o arquivo "xxx.inf" e cliqgue no botdo “Open” (Abrir). Clique no botdo “OK”.

12. Selecione 0 modelo do seu monior e clique o botdo “Next” (Préoximo). Os arquivos serdo copiados do CD

para o seu disco rigido.

13. Feche todas as janelas abertas e remova o CD.

14. Reinicie o sistema. O sistema ira automaticamente selecionar o valor mais recente e Perfil de Combinagé&o de

Cores correspondente.
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I-Menu

& @
o

Bem-vindo ao software “i-Menu” da AOC. O i-Menu facilita o ajuste da configuragdo de exibigdo de seu monitor por

menus em tela, em vez de botdo de OSD no monitor. Clique aqui para instalar o software. Para concluir a
instalacéo, siga o guia de instalagéo.

€ (X

) Contrast p— 50 s> Brightness
Gamma Gamma1 P Eco Mode

@8 DCR g
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e-Saver

/4
J&-‘_ =Saver

Bem vindo ao software de gerenciamento de energia de monitor AOC e-Saver! O AOC e-Saver apresenta as
funcdes Smart Shutdown para seus monitores, permite que seu monitor desligue na hora quando a unidade do PC
estiver em qualquer status (Ligado, Desligado, Hibernag&o ou Prote¢do de Tela); o tempo efetivo de desligamento
depende das suas preferéncias (veja o exemplo a seguir). Por favor, cligue em "driver/e-Saver/setup.exe" para
comecar a instalar o software e-Saver, siga o assistente de instalacdo para completar a instalagdo do software.

Sob cada um dos quatro status do PC, vocé pode selecionar o tempo desejado a partir do menu suspenso (em
minutos) para que o seu monitor desligue automaticamente. O exemplo ilustrado acima:

1) O monitor nunca desligara quando o PC estiver ligado.

2) O monitor desligara automaticamente 5 minutos depois do PC ser desligado.

3) O monitor desligara automaticamente 10 minutos depois do PC entrar no modo hibernacéo/espera.

4) O monitor desligara automaticamente 20 minutos depois do protetor de tela aparecer.

When PC On Sleep Screen Saver
(UETTIGTMONE Never U After 5 minutes AN After 10 minutes B After 20 minutes A

(.(—?'aver

Vocé pode clicar em “RESET” para configurar o e-Saver na configuracdo padrdo conforme ilustrado abaixo.

When PC On Sleep Screen Saver

Voo i Never A aersminutes AR ater 10 minutes  AGN[ Aer 20 minutes oG

((:ZEIVEI'
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Screen+

Bem-vindo ao software "Screen+" da AOC, Screen+é uma ferramenta de divisdo de tela de area de trabalho, ele
divide a area de trabalho em painéis diferentes, cada painel exibe uma janela diferente. Vocé apenas precisa

arrastar a janela para um painel correspondente, quando vocé deseja acessa-la. Ele suporta exibicdo em monitor
multiplo para facilitar sua tarefa. Favor utilizar o software de instalagdo para instala-lo

UEB8dHE DB
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Solucao de problemas

Problema e pergunta

Possiveis solugdes

Problema e pergunta

Possiveis solucdes

LED de funcionamento esta apagado
Certifique-se de que o botdo liga/desliga esteja ligado e de que o cabo de
alimentacao esteja devidamente conectado a uma tomada aterrada e ao

monitor.

Sem imagem natela

®* Atomada de energia esta conectada adequadamente?
Verifique a conex&o e o abastecimento de energia.
® O cabo esta conectado corretamente?
(Conecte utilizando o cabo D-sub)
Verifiqgue a conexdo do cabo DB-15.
® Se a energia esté ligada, reinicialize o computador para ver a tela
inicial (tela de conex&o), que pode ser visualizada.

Se atelainicial (a tela de login) aparecer reinicie 0 computador no modo
aplicavel (o modo de seguranga para Windows ME/XP/2000) e depois mude
a frequéncia de video da placa de video.

(Consulte a secao de configuragdo de resolucao ideal)

Se a tela inicial (a tela de login) ndo aparece, entre em contato com a
assisténcia técnica ou seu fornecedor.

*®* Vocé pode ver “Entrada Nao Suportada”, na tela?

Vocé pode ver esta mensagem quando o sinal da placa de video exceder a
freqliéncia e a resolugdo maxima de que o monitor pode usar normalmente.
Ajuste a freqliéncia e a resolu¢cdo maxima que o monitor pode usar
normalmente.

*® Certifique-se de que os drivers do monitor AOC estejam instalados (os

drivers do monitor AOC estéo disponiveis em: Here)

A imagem esta desfocada ou

apresenta fantasmas

Ajuste os controles de contraste e brilho.

Pressione para ajustar automaticamente.

Certifique-se de ndo usar cabos de extenséo ou caixas de comutacgao.
Recomenda-se ligar o monitor diretamente ao conector de saida da placa de

video, na parte traseira.

A imagem oscila, pisca, ou
apresenta um padréo

ondulado na Imagem

Afaste 0 maximo possivel do monitor os dispositivos elétricos que possam
causar interferéncia elétrica.
Use a maxima taxa de atualizacdo que o monitor suporta com a resolucao

usada.
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O monitor ndo saf do modo

Ativo-desligado”

O interruptor liga/desliga do computador deve estar ligado.

A placa de video do computador deve estar devidamente encaixada na
abertura correspondente.

Certifique-se de que o cabo de video do monitor esteja devidamente
conectado ao computador.

Verifique o cabo de video do monitor, e certifique-se de que nenhum pino
esteja dobrado.

Certifique-se de que o computador esta em funcionamento teclando CAPS
LOCK no teclado e observando a resposta do LED CAPS LOCK. O LED
deve acender ou apagar depois de teclar CAPS LOCK.

Falta de uma cor primaria

(vermelho, verde, ou azul)

Verifique o cabo de video do monitor, e certifique-se de que nenhum pino
esteja danificado.

Certifique-se de que o cabo de video do monitor esteja devidamente
conectado ao computador.

A centralizagcdo ou o tamanho
datela estaincorreto

Ajuste as posig@es horizontal e vertical, ou pressione a tecla de acesso
direto (AUTO).

A imagem apresenta cores
incorretas (as partes que
deveriam ser brancas nao

estdo brancas)

Ajuste a cor RGB e selecione a temperatura de cor desejada.

DistUrbios horizontais ou

verticais natela

Utilize o modo de desligamento do Windows 95/98/2000/ME/XP, ajuste o
CLOCK e o FOCO.

Pressione para ajustar automaticamente.
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Especificacoes

Especificacbes Gerais

Painel de LCD

Numero do modelo

e2250Sw

Sistema de acionamento

LCD TFT em cores

Tamanho da imagem visivel

54.7cm diagonal

Distancia entre pixels

0.2482 mm(H) x 0.2482mm(V)

\Video

Interface analégica RGB

Sincronismo separado

TTL H/V

Namero de cores

Maior que 16.7 milhdes de cores

Clock de pixel

148.5 MHz

Resolucao

Frequéncia de varredura horizontal

30 kHz - 83 kHz

[Tamanho de varredura horizontal

(maximo)

L 476.64mm
(méximo)
Frequéncia de varredura vertical |50 Hz — 76 Hz
[ Tamanho de varredura vertical
268.11mm

Resolucéo predefinida 6tima

1920 x 1080 (60 Hz)

Plug & Play

VESA DDC2B

Conector de entrada

D-Sub de 15 pinos

Sinal de video de entrada

Analogico: 0,7 V p-p (padréo), 75 ohms

Alimentagao

100-240V~, 50/60Hz

Consumo de energia

Ativo < 31.5W

Em espera < 0.5W

Desl Temporiz

0-24 horas

Tipo de conector

Conector mini D-Sub de 15 pinos

Tipo do cabo de sinal Removivel
Dimensdes e peso

Caracteristicas Altura (com a base) 379.95 mm

fisicas
Largura 511.18 mm
Profundidade 190.00 mm
Peso (monitor apenas) 3.28 kg
Temperatura
Ambiente Em funcionamento 0° a 40°

Fora de funcionamento -25° a 55°
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Umidade

Em funcionamento

10% a 85% (sem condensacao)

Fora de funcionamento

5% a 93% (sem condensacgéao)

Altitude

Em funcionamento

0~ 3658m (0~ 12000 pés )

Fora de funcionamento

0~ 12192m (0O~ 40000 pés )

Pré-ajustar os modos de visualizacao

TAND ESOLUTION HORIZONTAL \VERTICAL
FREQUENCY (kHZ) FREQUENCY (Hz)
VGA 640x480@60Hz 31.469 59.940
VGA 640x480@72Hz 37.861 72.809
VGA 640x480@75Hz 37.500 75.000
SVGA 800x600@56Hz 35.156 56.250
SVGA 800x600@60HZz 37.879 60.317
SVGA 800x600@72Hz 48.077 72.188
SVGA 800x600@75Hz 46.875 75.000
XGA 1024x768@60Hz 48.363 60.004
XGA 1024x768@75Hz 60.023 75.029
SXGA 1280x1024@60Hz 63.981 60.020
SXGA 1280x1024@75Hz 79.976 75.025
WXGA 1440x900@60Hz 55.935 55.876
WSXGA+ 1680x1050@60Hz 65.290 59.950
FHD 1920x1080@60HZz 67.500 60.000
IBM-MODE
DOS 720x400@70Hz 31.469 70.087
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Pinagem

1 00 5

6 ® 0O 10
11 00 15

NUmero do pino Lado de 15 pinos do cabo de sinal

1 \Video - Vermelho

2 Video - Verde

3 \Video - Azul

4 N.C.

5 Detecc¢édo do cabo

6 GND-R

7 GND-G

8 GND-B

9 +5V

10 Terra

11 N.C.

12 Dados seriais DDC

13 H-sync

14 \V-sync

15 Clock do DDC
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Plug and Play

Recursos Plug & Play DDC2B

Este monitor esta equipado com os recursos VESA DDC2B de acordo com a norma DDC da VESA. Isto permite
ao monitor informar ao sistema host sua identidade e, dependendo do nivel de DDC usando, comunicar

informagdes adicionar sobre seus recursos de exibicao.

DDC2B ¢é um canal de dados bidirecional baseado no protocolo 12C. O host pode solicitar as informag¢des EDID

sobre o canal DDC2B.
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Regulamentacao

Aviso FCC

Declarac&o de interferéncia de radiofreqiiéncia Classe B da FCC ADVERTENCIA: (PARA MODELOS
CERTIFICADOS PELA FCC)

NOTA: este equipamento foi testado e encontra-se em conformidade com os limites para aparelho digital classe B,
de acordo com a parte 15 das normas FCC. Tais limites foram estabelecidos para assegurar uma protegao
razoavel contra interferéncias prejudiciais em uma instalagdo residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode
emitir energia de radiofreqiiéncia e, caso nao seja instalado e utilizado de acordo as instrugées, podera causar
interferéncia prejudicial as radiocomunicagdes. No entanto, ndo ha garantias de que a interferéncia ndo ocorrera
numa instalagéo especifica. Se o equipamento causar interferéncia prejudicial a recepcdo de radio ou televisédo, o
que poderé ser determinado quando o equipamento for ligado ou desligado, o usuario devera tomar uma ou mais
das seguintes medidas para tentar corrigir a interferéncia:

Reorientar ou reposicionar a antena receptora.

Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

Conectar 0 equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele ao qual o receptor esta conectado.
Consultar o revendedor ou um profissional técnico experiente de radio/televisdo para obter ajuda.

AVISO:

As alteracdes ou modificagcdes ndo expressamente aprovadas pela parte responsavel pela conformidade pode
anular a autoridade de o usuério operar o equipamento.

Devem ser usados cabos de interface e de alimentacdo de ca blindados para manter a conformidade com os
limites de emisséo.

O fabricante n&o é responséavel por nenhuma interferéncia de radio ou TV causada por modificagbes
ndo-autorizadas deste equipamento. O usuario é responsavel por corrigir tal interferéncia.O usuario é responsavel

por corrigir tal interferéncia.
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Declaracdo WEEE

Eliminagdo de equipamentos usados pelos usuarios em residéncia particular na Unido Européia.

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que este produto néo deve ser eliminado com o lixo doméstico
comum. Em vez disso, é sua responsabilidade eliminar o equipamento usado encaminhando-o a um ponto de
coleta designado para a reciclagem do equipamento elétrico e eletrdnico usado. A coleta seletiva e a reciclagem do
equipamento usado no momento da eliminagdo ajudara a conservar 0s recursos naturais e a garantir que sera
reciclado de maneira a proteger a saide humana e 0 meio ambiente. para mais informacgdes sobre onde deixar o
equipamento usado para reciclagem, entre em contato com o escritério municipal local, o servico de eliminagdo de

lixo doméstico, ou a loja onde vocé adquiriu o produto.

Assiténcia Técnica

CERTIFICADO DE GARANTIA MONITOR LCD AOC

(valido somente no territdrio brasileiro)
Este produto (MONITOR LCD AOC) é garantido pela ENVISION INDUSTRIA DE PRODUTOS ELETRONICOS
LTDA., na qualidade de fabricante,doravante denominada simplesmente ENVISION, conforme condi¢Bes abaixo:

1. CONDICOES GERAIS DA GARANTIA

1.1 A ENVISION garante o produto, cujo numero de série consta neste certificado, contra qualquer defeito de
material ou processo de fabricacéo, desde que, a critério de seus técnicos autorizados, constate-se defeito em
condi¢des normais de uso.

1.2 Areposicao de pecas defeituosas e execucdo dos servicos decorrentes desta Garantia somente serdo
procedidas nas localidades do territério brasileiro onde a ENVISION mantiver “Centro de Servigo Autorizado”, de
titularidade dela prépria ou de terceiro por ela expressamente indicado, onde devera ser entregue o produto para
reparo.

1.3 As despesas de transporte, frete e seguro do produto até o Centro de Servico Autorizado e respectivo retorno
correrdo por conta do Cliente.

1.4 Esta Garantia somente sera valida se o presente certificado estiver devidamente preenchido e sem rasuras,

acompanhado da via original da Nota Fiscal de Compra.

2. PRAZO DA GARANTIA

2.1. O prazo de validade desta Garantia € de 3 (trés) meses (garantia legal), e de mais 9 (nove) meses (garantia
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adicional), totalizando 1 (hum) ano de Garantia contado da data da emiss&o da Nota Fiscal de Compra (efetuada
pelo revendedor abaixo mencionado), ao primeiro Adquirente/Consumidor/Cliente. A transferéncia do produto a

terceiros, dentro do periodo acima previsto, ndo exclui a validade desta Garantia.

3. LIMITACOES DA GARANTIA

3.1 Decurso do prazo de validade previsto no item 2.1;

3.2 Ligacéo do aparelho a rede elétrica fora dos padrfes especificados ou sujeita a variagcdes excessivas de
voltagem;

3.3 Mau uso e em desacordo com o Manual de Instrucdes;

3.4 Danos causados por agentes naturais (enchente, maresia, descarga elétrica, dentre outros) ou exposi¢édo
excessiva ao calor;

3.5 Utilizag&o do produto em ambientes sujeitos a gases corrosivos, umidade excessiva ou locais com altas /
baixas temperaturas, poeira, acidez, etc.;

3.6 Danos causados por acidentes;

3.7 Danos decorrentes do transporte pelo Cliente ou de embalagem inadequada por ele utilizada;

3.8 Apresentacgdo de sinais de haver sido aberto, ajustado, consertado ou de ter sido seu circuito modificado por
pessoa ndo autorizada pela ENVISION;

3.9 Defeitos e danos causados pelo uso de software e/ou hardware ndo compativeis com as especificacdes dos
MONITORES LCD AOC;

3.10 Produtos que tenham tido o nimero de série e/ou lacre removidos, adulterados ou tornados ilegiveis;

3.11 Apresentagédo de rasuras ou modificagdes neste certificado.

4. LIMITACOES DE RESPONSABILIDADE

4.1 A ENVISION, seus distribuidores, revendedores e/ou Centros de Servi¢o Autorizado, ndo oferecerdo, nem
estdo autorizados a oferecer qualquer outra garantia além da expressamente prevista neste Certificado de
Garantia, seja de que espécie for, relativa ao produto acima especificado.

4.2 A ENVISION podera, a seu critério, no periodo de vigéncia da Garantia, proceder ao conserto do produto junto
a um Centro de Servigo Autorizado ou optar pela troca do produto por modelo igual ou similar, novo ou em estado
de novo, em perfeitas condi¢cdes de uso e de manutengdo. Em caso de troca do produto através de um Centro de
Servico Autorizado, o prazo original de validade da Garantia permanecer inalterado, contando-se a partir da data
inicial da emissao da Nota Fiscal de Compra, conforme descrito no item 2.1 acima.

As informacdes neste documento estéo sujeitas a alteragdo sem notificagcao prévia.

Par mais detalhes, favor visitar: http://www.aoc-europe.com/en/service/index.php
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